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Lesson 8 for November 21, 2026





การตคีวามพระคัมภรีด์้วยพระคัมภรี์

บริบททางประวัตศิาสตร์

บริบททางวัฒนธรรม

บริบททางวรรณศิลป์

การค้นหาความหมายของข้อพระคัมภรี์

การศึกษาพระคัมภรีต์ามหัวข้อ

ระหว่างทางไปหมู่บ้านเอมมาอุส พระเยซูทรงสอนพระคัมภรีแ์ก่สาวกสอง
คนของพระองค ์แม้เราจะไม่ทราบเนือ้หาทัง้หมดทีพ่ระองคท์รงสอน แต่เรา
ก็ทราบถงึวธีิการทีพ่ระองคท์รงใช้ในการสอนพระคัมภรีอั์นทรงพลัง ซึง่ท ำ
ใหจ้ติใจของเหล่าสาวกลุกโชนขึน้มาได้

ในบทเรียนนี ้เราจะมาทบทวนวิธีการศึกษาพระคัมภรีท์ีเ่ป็นประโยชนห์ลาย
ประการ ซึง่จะช่วยใหเ้ราสามารถแบ่งปันข่าวสารจากพระคัมภรีไ์ด้อย่าง
ถูกต้องและมปีระสิทธิภาพ

วธีิใดคือวธีิทีด่ทีีสุ่ดในการศึกษาพระคัมภรีแ์ละแบ่งปันข่าวสารจากพระ
คัมภรี?์



การอธิบายเนือ้หาโดยตัวของพระคัมภรีเ์อง

• การอธิบายโดยเนือ้หาภายในพระคัมภรีเ์อง
• ตัวอย่างเช่น ดาเนียลอธิบายความหมายของนิมิตทีเ่ขาเหน็ โดยระบุว่าสัตวเ์หล่าน้ัน

หมายถงึอาณาจักรต่างๆ

• (ดาเนียล 7:3, 17)การอธิบายเนือ้หาโดยใช้ค ำของผู้เผยพระวจนะทา่นอืน่

• เอสราได้อธิบายความหมายของช่วงเวลา 70 ปีตามค ำเผยพระวจนะของเยเรมีย(์เยเร
มีย ์25:11-12; 2 พงศาวดาร 36:22-23)

พนัธสัญญาใหม่อธิบายสิ่งทีอ่ยู่ในพนัธสัญญาเดมิ

• มัทธิวอธิบายว่าการประสูตขิองพระเยซูเป็นการท ำใหค้ ำเผยพระวจนะของอสิยาห์
ส ำเร็จลง (อสิยาห ์7:14; มัทธิว 1:22-23)

“เพราะ​เป็น​เหมอืน​เสียง​พมึ​พ ำ​ที​่ฟัง​ไม่​รู้​เร่ือง เป็น​เหมอืน​เสียง​พร ่ำ​บ่น​ที​่ฟัง​ไม่​เข้า​ใจ ม​ีแต่​เสียง​พร ่ำ​บ่น เสียง​พมึ​พ ำ” 
(อิสยาห.์ 28:10 )

พระคัมภรีเ์ป็นส่ิงทีอ่ธิบายตัวมันเองได้ดทีีสุ่ด



พระเยซูไม่เพยีงแต่ตคีวามพระคัมภรีเ์ดมิเท่าน้ัน แต่ยังทรงเผยใหเ้หน็ความหมายที่
แทจ้ริงของพระคัมภรีด์ังกล่าว ซึง่ลึกซึง้ยิง่กว่าความหมายตามตัวอักษร

พันธสัญญาเดมิ

อพยพ 20:13

อพยพ 20:14

เฉลยธรรมบัญญัติ 24:1

เลวนิีติ 19:12

เลวนิีติ 24:20

เลวนิีติ 19:18

ท่านได้ยนิมาว่า…

ห้ามฆา่คน

อย่าล่วงประเวณี

จงออกหนังสือหย่าให้แก่ภรรยา

อย่ากล่าวค ำเทจ็

ตาแทนตา

จงรักเพือ่นบ้านของทา่น

พันธสัญญาใหม่

มัทธิว 5:21-22

มัทธิว 5:27-28

มัทธิว 5:31-32

มัทธิว 5:33-34

มัทธิว 5:38-39

มัทธิว 5:43-44

เราบอกกับท่านว่า…

อย่าโกรธเคอืงหรือดูหมิ่นผู้ใด

อย่ามองสตรีด้วยใจทีเ่ตม็ไปด้วย
ความปรารถนาทางเพศ

การหย่าร้างจะกระท ำได้กต็่อเมื่อมีการล่วง
ประเวณีเทา่น้ัน

ห้ามสาบานไม่ว่าในกรณีใดๆ

อย่าตอบแทนผู้ทีป่ระสงคร้์าย

จงรักศัตรูของท่าน



“ใน​ที​่น้ัน​จะ​ไม่​มี ทารก​ซึง่​มี​ชีวิต​เพยีง​สอง​สาม​วัน หรือ​คน​แก่​ที​่มี​อายุ​ไม่​ครบ​ก ำ​หนด เพราะ​คน​ตาย​เมื่อ​อายุ​ร้อย​ปี​จะ​ถอื​ว่า​อ่อน​วัย ส่วน​
คน​อายุ​น้อย​กว่า​ร้อย​ปี​จะ​ถอื​ว่า​ถูก​แช่ง​สาป” (อิสยาห ์65:20 )

เดก็จะเสียชวีติหรือไม่ และจะมคีนบาปอยู่ในแผ่นดนิโลกใหม่หรือไม่? (อิสยาห ์65:17-20)

จากน้ัน ในวาระสุดทา้ย คนตายจะฟ้ืนคืนชวีติขึน้มา และความตายจะสูญสิน้ไป (อิสยาห์ 26:19; 25:8) 
เฉพาะส่วนทา้ยนีเ้ท่าน้ันในค ำพยากรณข์องอิสยาหท์ีจ่ะเกิดขึน้จริงตามตัวอักษร เพราะเหตุการณนี์้
ไม่ได้ขึน้อยู่กับการตัดสินใจของอิสราเอลแต่อย่างใด

หากอิสราเอลต้อนรับพระเมสสิยาห ์ก็จะเกิดการเปล่ียนแปลงคร้ังส ำคัญขึน้ น่ันคือ การไถ่และการ
เปล่ียนแปลงสภาพของแผ่นดนิโลกและมนุษยชาตจิะค่อยๆ เร่ิมต้นขึน้ ผู้คนบริสุทธิจ์ะมอีายุยนืยาวดุจ
ต้นไม้ (อิสยาห ์65:22) และสัตวต์่างๆ ในดนิแดนศักดิสิ์ทธิก์็จะมคีวามดุร้ายน้อยลง (อิสยาห ์65:25)

เราต้องเข้าใจว่าบริบททางประวัตศิาสตรใ์นสมัยของอิสยาหน้ั์นเป็นเร่ืองหน่ึง ส่วนบริบทในหนังสือวิวรณก์็เป็น
อีกเร่ืองหน่ึง อิสยาหก์ล่าวถงึอนาคตของอิสราเอลในกรณีทีพ่วกเขาต้อนรับพระเมสสิยาห ์ทว่าในสมัยของ
ยอหน์ อิสราเอลกลับปฏเิสธพระเมสสิยาห ์บริบทจงึได้เปล่ียนไปแล้ว

เมือ่ตคีวามโดยอาศัยค ำพยากรณเ์กี่ยวกับวาระสุดทา้ยในพันธสัญญาใหม่ ค ำพยากรณข์องอิสยาหไ์ม่เพยีงแต่
น่าตกใจเทา่น้ัน แต่ยังดูเหมอืนจะขัดแย้งกันเองอีกด้วย (ววิรณ ์21:1-4)



“พี​่น้อง​ทุก​คน​ฝาก​ค ำ​ทกั​ทาย​มา​ยัง​ทา่น จง​ทกั​ทาย​กัน​ด้วย​ธรรม​เนียม​จูบ​อัน​บริ​สุทธิ”์ (1โครินธ ์16:20 )

ในจักรวรรดโิรมัน เช่นเดยีวกับในหลายพืน้ทีใ่นปัจจุบัน การทกัทายกันด้วย
การจูบทีแ่ก้มเป็นเร่ืองปกติธรรมดา ในบริบททางวัฒนธรรมเช่นน้ัน ค ำแนะน ำ
ของเปาโลถอืว่าเหมาะสมด ี(1 โครินธ ์16:20)

ด้วยเหตุนี ้ในบริบททางวัฒนธรรมดังกล่าว 
การปฏบิัตติามค ำแนะน ำของเปาโลโดยตรง
อาจน ำไปสู่การถูกปฏเิสธจากผู้คนรอบข้าง 
เราจงึจ ำเป็นต้องตคีวามค ำแนะน ำของท่าน
ใหม่โดยปรับใหเ้ข้ากับบริบทของพวกเขา

ไม่ว่าเราจะอยู่ในประเทศญี่ปุ่นหรือทีใ่ดก็ตามในโลก ขอใหเ้ราทกัทายกันด้วยวิธีทีเ่หมาะสมตามวัฒนธรรมน้ันๆ เพือ่เป็นการ
แสดงออกถงึความรักฉันพีน้่องระหว่างกัน

Anglo-Saxon greeting Thai greeting Tibetan greeting New Zealand greeting

อย่างไรก็ตาม ในวัฒนธรรมญี่ปุ่นเป็นต้น การสัมผัสร่างกายกันในทีส่าธารณะ
เป็นส่ิงทีมั่กจะหลีกเล่ียงกัน ซึง่โดยทั่วไปแล้วมักจะท ำใหผู้้คนส่วนใหญ่รู้สึก
ประหลาดใจ แปลกแยก หรืออึดอัดใจ



มคี ำกล่าวทีนิ่ยมกันว่า “ข้อความทีป่ราศจากบริบท ย่อมกลายเป็นเพยีงข้ออ้าง” กล่าวอีกนัยหน่ึงคือ 
การน ำข้อความใดข้อความหน่ึงมาตคีวามโดยแยกออกจากบริบท อาจน ำไปสู่การตคีวามตามความ
พอใจส่วนตัว ซึง่มักจะหา่งไกลจากค ำสอนทีถู่กต้องตามหลักพระคัมภรี์

บริบทเฉพาะหน้าประกอบด้วยข้อพระคัมภรีท์ีอ่ยู่ก่อนและหลังข้อความน้ัน ส่วนบริบททีก่ว้างขึน้คือบท
ทีข้่อความน้ันปรากฏอยู่ และเรายังสามารถขยายขอบเขตของบริบทใหก้ว้างออกไปอีกได้ด้วยการ
พจิารณาหนังสือทัง้เล่มทีข้่อความน้ันปรากฏอยู่

พระธรรมสดุด ี91:11-12 กล่าวถงึการทีพ่ระเจ้าทรงปกป้อง
มนุษยจ์ากอันตรายภายนอก ซาตานได้น ำข้อความนีอ้อกมา
จากบริบทและยกมาอ้างเพยีงบางส่วน เพือ่ล่อลวงใหพ้ระเยซู
จงใจน ำพระองคเ์องไปเผชญิกับอันตราย โดยใช้ข้อความ
ดังกล่าวเป็นข้ออ้าง (มัทธิว 4:6)

บริบทของข้อความในพระคัมภรีค์ืออะไร?



“เพือ่ทีจ่ะธ ำรงรักษาหลักค ำสอนทีไ่ม่ถูกต้องหรือแนวปฏบัิตทิีไ่ม่สอดคล้องกับหลักคริส
เตยีน  บางคนเลอืกหยบิยกข้อความจากพระคัมภรีข์ึน้มาโดยตัดขาดความจริงจากบริบท
ของเนือ้หาน้ัน  บางคร้ังอาจยกมาเพยีงคร่ึงหน่ึงของข้อพระคัมภรีเ์พือ่สนับสนุนแนวคดิ
ของตน ทัง้ทีห่ากพจิารณาส่วนทีเ่หลอืกจ็ะพบว่าความหมายน้ันกลับตรงกันข้ามโดยสิน้เชงิ 
พวกเขาใช้ความฉลาดแกมโกงดุจงูร้าย อาศัยถ้อยค ำทีถู่กตัดตอนมาตคีวามเข้าข้างความ
ปรารถนาทางเนือ้หนังของตนเอง ด้วยเหตุนี ้หลายคนจงึบดิเบอืนพระวจนะของพระเจ้า
อย่างจงใจ ส่วนอกีกลุ่มหน่ึงซึง่มจีนิตนาการบรรเจดิ มักหยบิยกภาพเปรียบเทยีบและ
สัญลักษณต์่าง ๆ ในพระคัมภรีม์าตคีวามตามใจชอบ โดยไม่ค ำนึงถงึหลักการทีว่่าพระ
คัมภรีย์่อมตคีวามด้วยตัวของพระคัมภรีเ์อง แล้วพวกเขากน็ ำเสนอแนวคดิเพ้อฝัน
เหล่าน้ันว่าเป็นค ำสอนทีม่าจากพระคัมภรี”์

EGW (The Great Controversy, p. 521)



คริสเตยีนทุกคนควรท ำความเข้าใจพระคัมภรีด์้วยตนเอง พระคัมภรีม์คีวามชัดเจนเพยีงพอให้ทุกคน
เข้าใจหนทางแหง่ความรอด ในขณะเดยีวกันก็มคีวามลึกซึง้ซับซ้อนทีท่้าทายความคิดของผู้ที่
ปราดเปร่ืองทีสุ่ดได้อยู่เสมอ พระคัมภรีเ์ปรียบเสมอืนขุมทรัพยแ์ห่งความรู้ทีน่ ำไปสู่ความรอด ซึง่ไม่
มวัีนหมดสิน้และไม่สามารถส ำรวจจนครบถ้วนได้

เราต้องเข้าใจถ้อยค ำในข้อความน้ัน (หากเป็นไปได้ ควรศึกษาจากภาษาต้นฉบับหรือเปรียบเทยีบจากค ำแปลฉบับต่างๆ)

ต้องค ำนึงถงึบริบททัง้หมดของข้อความน้ัน (ทัง้บริบททางประวัตศิาสตร ์วัฒนธรรม และวรรณศิลป์)

ต้องเปรียบเทยีบกับข้อความส่วนอื่นทีเ่กี่ยวข้อง (เช่น ในหนังสือพระวรสารต่างๆ) หรือข้อความทีก่ล่าวถงึหวัข้อเดยีวกัน

การตคีวามในขัน้สุดทา้ยจะต้องสอดคล้องกับค ำสอนในส่วนอื่นๆ ของพระคัมภรีท์ัง้เล่ม

อย่างไรก็ตาม การตคีวามข้อความในพระคัมภรีใ์หถู้กต้องน้ัน จ ำเป็นต้องยดึหลักเกณฑบ์างประการ 
ดังนี:้



“แล้ว​พระ​องค​์ทรง​อธิ​บาย​พระ​คัม​ภรี​์ที​่เล็ง​ถงึ​พระ​องค​์ทุก​ข้อ​ให​้เขา​ฟัง เร่ิม​ต้น​ตัง้​แต่​โม​เสส​และ​บรรดา​ผู้​เผย​พระ
วจนะ​ทัง้​หมด” (ลูกา 24:27 )

ส ำหรับคริสเตยีน การศึกษาพระคัมภรีไ์ม่ใช่ส่ิงทีเ่ลือกท ำหรือไม่ท ำก็ได้ เรา
จ ำเป็นต้องเตบิโตในความเข้าใจเร่ืองพระประสงคข์องพระเจ้าอยู่เสมอ โดยเปิด
โอกาสใหพ้ระวญิญาณบริสุทธิท์รงน ำทางเราในการศึกษาพระวจนะของพระองค ์
(ยอหน์ 16:13)

นอกจากนี ้การรักษาทา่ททีีถ่่อมใจยังเป็นส่ิงส ำคัญ เพือ่ใหเ้ราสามารถรับ
ประโยชนจ์ากความรู้ในพระคัมภรีข์องผู้อื่น ซึง่เราสามารถเรียนรู้จากพวกเขาได้

การศึกษาพระคัมภรีโ์ดยแบ่งตามหัวข้อจะช่วยเตรียมความพร้อมใหเ้ราสามารถถ่ายทอดข่าวสารน้ันแก่ผู้อื่นได้ 
ไม่ว่าจะเป็นการสอนพระคัมภรีห์รือการเทศนาพระวจนะ

นอกจากนี ้เรายังต้อง “เตรียมพร้อมเสมอทีจ่ะอธิบายแก่ทุกคนทีถ่ามท่านถึง
เหตุผลแหง่ความหวังทีท่่านมอียู่” (1 เปโตร 3:15)

แม้เราจะไม่ทราบเนือ้หาทัง้หมด แต่เราก็ทราบว่าพระเยซูทรงสอนพระคัมภรีแ์ก่
คนสองคนเกี่ยวกับพระราชกิจของพระองคใ์นฐานะพระเมสสิยาห ์โดยอาศัยข้อ
พระคัมภรีต์่าง ๆ (ลูกา 24:25-27)



“พระคัมภรีบ์างส่วนมีความชัดเจนมากจนไม่อาจเข้าใจผิดได ้แต่ก็มีบางส่วนที่
ความหมายไม่ไดป้รากฏอยู่บนผิวหน้าใหเ้หน็ไดใ้นทนัท ีจ ำเป็นตอ้งน ำพระคัมภรีส่์วน
หน่ึงมาเปรียบเทยีบกับอกีส่วนหน่ึง ตอ้งอาศัยการค้นคว้าอย่างถีถ้่วนและการไตร่ตรอง
ดว้ยความอดทน ซึง่การศึกษาเช่นนีจ้ะน ำมาซึง่ผลตอบแทนอันล ำ้ค่า เปรียบเสมือนคน
ขุดแร่ทีค้่นพบสายแร่โลหะมีค่าซึง่ซ่อนอยู่ใตพ้ืน้ดนิ ผู้ทีเ่พยีรพยายามค้นหาพระวจนะ
ของพระเจ้าเสมือนแสวงหาสมบัตทิีซ่่อนอยู่ ก็จะพบความจริงทีมี่คุณค่ามหาศาล ซึง่เป็น
ส่ิงทีถู่กซ่อนไว้ไม่ใหผู้้ทีแ่สวงหาอย่างไม่ใส่ใจไดม้องเหน็”

EGW (Our High Calling, July 18)



ภาคผนวก: การตคีวามงานเขียนของ เอลเลน จ ีไวท์
ในการศึกษาผลงานเขยีนของเอลเลน จ.ี ไวท ์(Ellen G. White) เราจ ำเป็นต้องใช้แนวทางเดยีวกับทีใ่ช้
ในการศึกษาพระคัมภรี์

นอกจากนี ้เราควรตัง้ค ำถามกับตัวเองเสมอว่า ส่ิงทีถู่กน ำมา
กล่าวอ้างน้ันเป็นส่ิงทีเ่ธอเขยีนขึน้จริงหรือไม่ ควรตรวจสอบให้
แน่ใจทุกคร้ังว่าข้อความดังกล่าวมีอยู่จริงและถูกต้องแม่นย ำ 
(โดยสามารถตรวจสอบได้ผ่านเวบ็ไซตท์างการที ่
https://egwwritings.org/)

ข้อความอย่างเช่น “เงนิทีใ่ช้จ่ายไปกับจักรยาน เสือ้ผ้า และส่ิงอืน่ ๆ ทีไ่ม่จ ำเป็นน้ัน จะต้องมีการรายงานชีแ้จง” 
(TM 398) จ ำเป็นต้องท ำความเข้าใจภายใต้บริบททางประวัตศิาสตร ์(ในยุคปี ค.ศ. 1890 ราคาของจักรยานคัน
หน่ึงเทยีบเท่ากับเงนิเดอืนหลายเดอืนรวมกัน)

การหยบิยกข้อความบางส่วนออกมาโดยตัดขาดจากบริบทเดมิ อาจท ำให้ดูเหมือนว่าเอลเลนกล่าวในส่ิง
ทีเ่ธอไม่ได้ตัง้ใจจะส่ือ หรือดูเหมือนว่าเธอสนับสนุนหลักความเชือ่ทีขั่ดแย้งกับส่ิงทีเ่ธอเชือ่และส่ังสอน
จริง

ก่อนทีจ่ะสรุปประเดน็ใดประเดน็หน่ึง เราต้องศึกษาเนือ้หาทัง้หมดที่
เธอเคยสอนเกี่ยวกับเร่ืองน้ัน ๆ ไม่ใช่เพยีงแค่อ้างองิจากข้อความ
เพยีงไม่กี่ประโยคเท่าน้ัน
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